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KITAGAWA

A, s0 s0, Minami-san. Watashi, raishi, kaisha o yasumimasu.

FUYUKA: Jikka e kaerimasu.
MINAMI A, so desu yo ne. Fuyuka-san no shusshin wa doko desu ka.
NATSUMI:
KITAGAWA Shikoku no Takamatsu desu. Shikoku no udon wa oishii desu yo.
FUYUKA: Watashi wa Tokyd de wa udon o tabemasen ga, Shikoku de wa
mainichi udon o tabemasu.
FABURITSIO: Wao. Gulzen desu ne. Raishl, watashi mo Shikoku e ikimasu.
Takamatsu e wa ikimasen ga, Matsuyama e wa ikimasu.
ENGLISH
KITAGAWA Oh, that’s right, Minami-san. I'm taking next week off. 'm going back
FUYUKA: to my parents’ house.
MINAMI Oh, that’s right. What’s your hometown?
NATSUMI:
FUYUKA: Takamatsu in Shikoku. The udon in Shikoku is delicious! | don’t eat
udon in Tokyo, butin Shikoku | eat it every day.
FABRIZIO: Wow! What a coincidence. Next week I'm also going to Shikoku.
I’'m not going to Takamatsu, but I'm going to Matsuyama.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
LR Con jikka one's parents' home
¥E 50LD raish next week




fR <SEA

coincidence, by

guzen chance
BARET feRET tabemasu to eat; masu form
B8 FoCh mainichi every day
delicious, tasty (i
KL O Huuuw oishii adjective)
Udon, Japanese
28N 28N udon wheat noodle
Takamatsu, name of
=0 ZHDED Takamatsu a city in Shikoku
Shikoku, one of the
WelE Lo< Shikoku four main islands of
Japan
person's origin
e Lw>UA shusshin (town, city, country,
etc)
Matsuyama, name of
/NN IO matsuyama a city in Shikoku

SAMPLE SENTENCES

SHD~, @R
Uwa. Gazen!

What a coincidence!

B#H. NEEBERILT,

Maiasa, natto o tabemasu.

| eat nattd every morning.

BH. XI-N\VvIOXTI-—E—&E>S,

Mainichi, Sutabakkusu de kéhi o kau.

| buy coffee at Starbucks everyday.

MEE. BROEDOUEDT, 4DNEM
HHIET,

Shikoku wa, Nihon no shima no hitotsu de, yottsu
no ken ga arimasu.

Shikoku is one of the islands of Japan, and has
four prefectures in there.

VOCABULARY PHRASE USAGE



Useful vocabulary and expressions from today's dialogue

HEB/Uw > U A/shusshin

descent, origin

Sample sentence in the dialogue;

o HEBIF ECTT 1\ /Shusshin wa doko desu ka?
Where are you from?

(&/wa = topic marking particle

& Cldoko = interrogative word "where"

CT9d7desu = copula which is equivalent to English "am,is,are."
7HVka = question marking particle

This phrase literally means “Where is your origin?” It corresponds to “Where are you from?”

SEE/S L\ U » Siraisha
next week

The first kanji of Ri8/raishi means "coming," and the second kanji means "week." When "f/

rai" precedes "H/gatsu/month", it means "next month." When "K/rai" precedes "4/nenlyear,"
it means "next year." See the chart below.

KE 50LLrw>S rai-sha = next week
XA 50 FD rai-getsu = next month
SRAE 50\ A rai-nen = nextyear

Sample sentence in the dialogue;

s KHE. HhE HEIC 7&X T,
Raishu watashi mo Shikoku ni ikimasu.
Il also go to Shikoku next week.

B/raishi = next week
F/watashi = |, me



E/mo = too, also, either

P9[E/shikoku = Shikoku (name of a place)

(C/ni = particle ich indicates place or time ; in, on, at
f7E X I /ikimasu = to go

€ > € ©/S6so6
By the way

"Z D/S6" means "so," "yes" or "right" in English." & 5 & D/s6 sd" is often used as a filler to
show one's agreement or approval or that one has just remembered something forgotten.

F > TCJ &1, /S6 desuyo ne.
That's right, isn't it?

° &/yo = emphasis =SEE Nihongo D0jo Newbie Season 2 Lesson 14

° 13d/ne = Tag question =SEE Nihongo D6jo Newbie Season 2 Lesson 11

When "yo" and "ne"used together, it yields the meaning "l assert --- don't you agree?."

GRAMMAR

This lesson’s target grammar

EMARTIIEADR, UG TS T,
Takamatsu e wa ikimasen ga, Matsuyama e wa ikimasu.
I won’t go to Takamatsu, but | will go to Matsuyama.

In today's lesson, we are going to learn a contrastive marker "(&/wa" with other particle
and the usage of disjunctive particle "ZV/ga."

Contrastive particle [3/wa

In the previous lesson (Nihongo D0j0 Season 3 Lesson 1), we have learned that "(&/wa"



replaces object marker " & /0" to mark a contrastive element. "(&/wa" can follow other
particles, such as "&/to," "~Ne," " T/de," "IZ/ni."

Elto— &lI/towa
fF EBETAE BREAN TTFT,

Watashi wa Higashi-san to eiga e ikimasu.
| go to movies with Higashi.

O T A A
hE RTAE BREAN TEFI., TE. MSALETETEA

Watashi wa Higashi-san to eiga e ikimasu. Demo, Shu-san to wa ikimasen.
| go to movies with Higashi, but not with Shu.

~Nfe— ANld/e wa
HIAE BMEANTEIT,
Higashi-san to eiga e ikimasu.
| go to movies with Higashi.

l

RTAE BEANGITEEXI, TE, DBNETETEEA,
Higashi-san to eiga e wa ikimasu. Demo, uchi e wa ikimasen.
| go to movies with Higashi, but | don't go his place.

C/de —» TIld/de wa
$REETC MREZE HE T,

Ginza de eiga 0 mimasu.
I'll see @ movie in Ginza.

l

RETE REZ HEI, TE. DB5TIEHIEA.
Ginza de wa eiga o mimasu. Demo, uchi de wa mimasen.
| see a movie in Ginza, but not at home.

*2 5 [uchi =home

(C/ni— (C(3/niwa
TERIC EANTEET,
DoyObi ni kaisha e ikimasu.
| go to work on Saturdays.

l

TREAICE SHANTEEI, TE. HEHICIT EEANTETIEA.
DoyoObi ni wa kaisha e ikimasu. Demo, nichi-yobi ni wa kaisha e ikimasen.
| go to work on Saturdays, but | don't go to work on Sundays.

T¥E/demovs. h\/ga




"CE/demo"(=but)is a disjunctive conjunction which is used to link two contrasting

sentences. | watch movies. But | don't watch horror movies. "7/ ga" is used between two
clauses to indicate that they are opposed in meaning. It corresponds to "but" or
"although" in Japanese. Please note that 2/ ga attaches to the end of the first clause and

the comma is needed after 7V ga.
Ex) |watch movies, but | don't watch T.V.

T¥E/demo
g H#EI, TE. TLER>HFIEA.

Eiga wa mimasu. Demo, terebi wa mimasen.

M/ga
REE H+FIHN. FLEEHFEA,

Eiga wa mimasu ga, terebi wa mimasen.

More Sample sentences

o PMINFITETIEAMN. MUNI TEFT,
Takamatsu e wa ikimasen ga, Matsuyama e wa ikimasu.
" won't go to Takamatsu, but I'll go to Matsuyama. "

This sentence was originally two sentences.

FE BN TEFTEA, J+FAEWUNTEXT, |
[Watashi wa Takamatsu e ikimasen.]+ [Watashi wa Matsuyama e ikimasu.]
—TFAE BINETEI AR, MUNSTETET. |

—[Watashi wa Takamatsu e wa ikimasen ga, Matsuyama e wa ikimasu.]

o I SETIIAE BRITA. LIFSUTIIAE BRIEA,
Watashi wa uchi de wa niku o tabemasu ga resutoran de wa niku o tabemasen.
"l eat meat at home, but not at a restaurant.”

L OB TARE BRI, |
[Watashi wa uchi de niku o tabemasu.]

"l eat meat at home."
+

FF LIRS UTRE BRFITA, |
[Watashi wa resutoran de niku o tabemasen.]



"I don't eat meat at a restaurant.”

l

FAE SETIERZ BRIIN, LS UTITRE BRIEFA, |

[Watashi wa uchi de wa niku o tabemasu ga resutoran de wa niku o tabemasen.]
*BANF 9 /tabemasu = to eat



